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Resumo

O Livro de Portugués de autoria de Cegalla, em uso no ensino
fundamental nas décadas de 60 e 70, organizado como gramatica, antologia e
exercicios, pretendeu garantir a formagio de geragdes sob o principio de que a
lingua e o patriotismo garantem a integraco e a identidade nacional. A gramética
constitui-se em tecnologia para a fala correta e unificada, pressuposta na
estrutura fonética, definida a partir do Congresso da Lingua Nacional Cantada,
de 1937, S#o Paulo, e no Congresso Brasileiro de Lingua Falada no Teatro, de
1954, Bahia. A antologia, ao selecionar e reunir fragmentos literdrios, fixa uma
determinada memoria nacional baseada no emprego da lingua “pura” ¢ na
literatura nacionalista.

Palavras-chaves: Integracdo, verde-amarelismo ¢ memoria.

Domingos Paschoal Cegalla, em seu livro intitulado Porfugués:
gramdtica, antologia e exercicios, destinado as quatro séries do gindsio,
hoje ensino fundamental, introduz o leitor na gramatizag@o da lingua.
Afirma ele o seguinte: “Cumpre resguardar, e até estimular, a liberdade
de expressdo individual, dentro das possibilidades de escolha permitidas
pelo idioma” (CEGALLA, 1969, p. 11). O que se pode deduzir dai? Que a
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lingua funciona dentro de uma estrutura frasal, feita de palavras e
relaches entre elas, e que “idioma” ¢ a defini¢@o de regras para o uso
adequado da lingua.

Domingos Paschoal Cegalla nasceu no municipio de Tijucas
(1920), Santa Catarina. Formou-se em Letras Cldssicas pela Faculdade
de Filosofia, Ciéncias e Letras do Parand. Lecionou lingua portuguesa,
literatura e latim, em Curitiba, em Sio Paulo e, por fim, no Rio de Janeiro,
onde passou a residir a partir de 1953 (CeGaLLa, 1989). Como professor
universitirio, teve uma produ¢do intelectual especializada em lingua
portuguesa, reconhecida no meio editorial e académico brasileiro. Como
poeta teve dois livros publicados: Cancdo de Euridice (1987) e Um
brado no deserto (1995). A gramitica de Cegalla tem sido, por anos,
obra de referéncia para uso no ensino fundamental, médio e superior.

' Neste artigo, néo estarei preocupado em perscrutar a trajetoria
intelectual do autor do livro Portugués: gramdtica, antologia e exerci-
cios, e também ndo ireil fazer uma andlise interna estrutural das suas
virias edigbes e muito menos comparar esse livro com outros livros de
portugués existentes a época, inserindo-o num género especifico de
material didatico préprio do periodo.’

O livro de Cegalla a ser analisado compde-se de uma trilogia:
gramdtica, antologia e exercicios. Tal estruturag@o denota pressupostos
normativos, criando assim uma tecnologia didatica segundo a qual a lingua
deve ser aprendida em trés etapas. A primeira baseia-se na gramatica
normativa, a segunda volta-se para a leitura de fragmentos literdrios de
autores, cujas obras remetam a representacio de homem, sociedade e
natureza, e a terceira propde, didaticamente, a elaboragéo de exercicios
que implicam considerar como erro tudo o que ndo se encontra de acordo
com a norma dita padrdo, ou scja, propde a possibilidade de verificagao
e fixagdo das regras estabelecidas pela gramética da lingua portuguesa.

Minha preocupagdo neste texto € mostrar que as préticas de
gramatizagio de uma lingua e de produgio de uma antologia constituem-
se em “lugar de meméria”, portanto, um exercicio de poder, as quais s¢
associam de forma significativa ao idedrio de formagao da nacionalidade.
Os fragmentos literdrios reunidos como antologia pelo autor realimentam
uma cultura politica autoritdria, atuando como tantos outros dispositivos
imagindrios na formagio de sujeitos para a nagdo, Para tal reflexio,
tomarei este tnico livro como documento, mostrando que € possivel
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perceber, através de sua composicdo e metodologia, uma vontade de
continuidade de uma tradigdo cultural que se liga ao pensamento
autoritario pos-64.

Nesse caso, partilho da concepgao indicada por Rita Lemaire, no
que tange a relaco entre historia e literatura. Ela afirma que a construgao
da memoria pela hisiéria implica a articulagdo funcional de trés tempos
diferenciados e conjuntivos. A relagdo com o passado se d4 através de
uma operacao que o (re)significa num esforgo para organizar, dar sentido
ao presente e vislumbrar uma virtualidade de futuro, Nio se trata de afirmar
que toda escrita histérica € uma narrativa engajada, mas a memdria social,
tratada ou construida dessa forma, produz representagdes que se difundem
e tém efeito mobilizador de vontades. A literatura também se funda num
processo de socializagdo de memdrias, de narrativas e de discursos.
Literatura ¢ historia, nos seus percursos ao mesmo tempo divergentes ¢
paralelos, estimulam comportamentos ¢ formas de pensamentos desejados,
propondo modelos e pondo em acdo estratégias discursivas tais como a
persuasdo, a sedugiio, a verossimilhanca, a credibilidade e a autoridade
das palavras (LEmaIrg, 2000, p, 12).

Nesses meandros, historicamente, a lingua tem assumido posigéo
de centralidade. No século XIX, nos processos de formacio da nagéo, a
filologia juntou-se 4 biologia e A economia para darem & nagdo confi-
guracdes imbricadas a unidade populacional (Foucaurr, 1990). Os
gramaticos, auxiliados pela lingiiistica, inventaram formas de padro-
nizagdo da lingua, como as gramaticas e os dicionarios para promover a
integragdo nacional, num trabalho de homogeneizacio e dissipagdo ou
reformulagdo dos dialetos e das diferengas lingiiisticas. Ou seja, o
trabalho de muitos lingiiistas atuou favoravelmente ao idedrio integracio-
nista, e a normatizagdo da lingua fez parte do conjunto de dispositivos
constituintes da formac@o do estado nacional, que procurou controlar a
dispersdo: a parte, nesse caso, deveria estar unida ao todo na formagao
territorial e cultural da nac@o.

Assim, a populagdo que fez a nagio tornou-se objeto de inter-
vengoes em diferentes campos de saberes, seja através da medicina,
seja através da demografia, do direito, da literatura, da historia, da geogra-
fia, da engenharia, entre outros. Um dos pressupostos basicos do Estado-
nacdo foi a constitui¢do de saberes que justificassem a unidade nacional.
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Os eruditos, portanto, criaram uma linguagem para a nagio e uma nagéo
na e pela linguagem.

Meméria da lingua, a gramdtica organiza, distribui e classificaa
linguagem falada e escrita. Manual de regras, chama para si a idéia de
conjunto de normas, as quais dardo credibilidade ¢ autoridade ao uso
das palavras que compdem o espirito da nagdo e ao usudrio que nem
sempre faz o uso adequado da linguagem gramatizada. Enquanto um
dos lugares de memoria da lingua, ela se associa a outros dispositivos
(museus, bandeiras, constituigdes) na formagao de capital simbolico para
constituir suportes verossimeis para o corpo da nacionalidade. Dotada
do pressuposto da fixidez, a gramdtica normativa propoe-se a ndo deixar
aberturas, falhas, entrelugares, por onde a atividade cultural de uma
lingua fluida, assimiladora, artefato cultural, pudesse infiltrar-se. Gramé-
tica e literatura, como memorias da lingua, enveredam por trilhas
complementares naquilo em que seriam antagdnicas. A permissividade
criativa da literatura, a gramatica em sua rigidez acrescenta a norma da
lingua, e o que ela possibilita criar.

Dessa forma, a produgdo tecnoldgica relacionada com a constitui-
¢do de uma lingua é, sem sombra de divida, lugar privilegiado de
observagio, ndo s6 da linguagem como um meio em que uma sociedade
produz seu conhecimento referente a realidade, mas, especialmente, como
lugar de constituigdo de dispositivos para criar imaginarios e integrar a
nagdo numa sé linguagem. Assim, o jogo da normatizagdo da linguagem,
através da gramdtica, do diciondrio e da legitimidade dos autores
considerados cldssicos, constitui-se em prética politica, cuja estruturacdo
opera com a separacio e com a classificacdo, norteadas por apelos
performativos vigentes a época, reforgando ou imprimindo valores cultu-
rais.

Segundo Boaventura de Sousa Santos, a modernidade, enquanto
um modo de vida, instituiu duas formas de compreensdo da experiéncia
vivenciada: a regulagfo e a emancipacgdo. A regulagdo € estabelecida
pelo Estado, cujo principio consiste em manter a obrigagdo politica vertical
estabelecida entre o cidadao e o Estado. Além disso, existe o principio
do mercado e o principio da comunidade. Ambos consistem na obrigagdo
politica horizontal. O primeiro, entre parceiros, na disputa pelo mercado,
¢ o segundo, entre membros da comunidade e associagdes. A emanci-
pa¢do é constitufda, dentro da Gtica weberiana, pelas trés logicas da
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racionalidade: a racionalidade estético-expressiva das artes e da literatura,
a racionalidade cognitivo-instrumental da ciéncia e da tecnologia e a
racionalidade moral-pratica da ética e do direito. A modernidade chama
para si e para a sociedade o desenvolvimento harmonioso reciproco da
regulaciio ¢ da emancipagdo, objetivando a completa racionalizagio da
vida em dois aspectos: coletivo e individual (Santos, 2000).

Ao propor a racionalidade estético-expressiva das artes e da
literatura, os arautos da modernidade pressupdem uma linguagem tnica,
padronizada, normatizada e comum a todos os talantes, articulando-se
com o Estado burgués que, nas estratégias de regulagdo e controle,
institui diferentes mecanismos, como as antologias, os diciondrios, as
gramdticas, a escola e outras formas de expressdo que, de certa forma,
remetem para a compreensao e estruturagdo dos valores de mercado,
estéticos e morais da sociedade burguesa.

Nessa relagdo de controle através da norma padrao, estabelecida
como ideal, os sujeitos objetos dessa intervencdo entram nesse jogo em
desigualdade, ¢ os mecanismos burocriticos instituidos pelo Estado
operam de forma massiva desclassificando saberes, falares vigentes ¢
sujeitos. A burocratizagiio que se dd no processo de aprendizagem da
lingua no interior da escola, onde a gramdtica normativa € concebida
como a arte que ensina a ler, a escrever e a falar corretamente, qualifi-
cando-a como objeto de estudo e objeto de ensino ao mesmo tempo,
acontece hierarquicamente a partir do estudo dos sons, das classes
gramaticais para entdo atingir a estruturagdo frasal. Hd, portanto, na
escola, um privilegiar da gramética em relagdo a leitura, e hd produgao
sem considerar que o sujeito, camponés ou néo, realiza a operagio de
apropriacio do texto baseado em seu repertério cultural, em sua capaci-
dade lingtiistica (MEessARINT, 1995).

No Brasil, resumindo a questdo, a politica de integragao
nacional, tomada como pressuposto do Estado, deu-se notadamente
durante a chamada Era Vargas (1930-1945). Para tanto, o governo
mobilizou diversos dispositivos. Criou, por exemplo, o Ministério da
Educacio e Satide, o Departamento de Propaganda e Difusio Cultural
e produziu legisla¢do objetivando uma unidade de principios e de agao.
A partir desse ministério, realizaram-se, por todo o pais, 0 coOngressos
de brasilidade, o congresso da lingua nacional cantada, de 1937;
criaram-se as comissdes de folclore; desencadeou-se a chamada
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“Marcha para o Oeste”, simbolo forte do Estado Novo; e, em termos
de governo, a construcdo de estradas, as campanhas de educacdo e
de saide seriam alavancas para materializar a integragdo da regiédo
Centro-Oeste ao pafs. Segundo Capelato, havia a compreensdo de
que, no Brasil, a nacionalidade ndo se completara e que caberia antes
construi-la; portanto, dava-se énfase a integrac@o nacional, havendo
necessidade de integragdo racial e reforco da unidade territorial, moral,
cultural e politica (CapeLaTO, 1998).

Na literatura, a formagdo do grupo Anta, o Manifesto Nhengagu
Verde-Amarelo, a Marcha para o Oeste, de Cassiano Ricardo, o idedario
integralista de Plinio Salgado dariam as bases da cultura verde-amarela
que, de forma difusa ¢ ambigua, sobreviveu no Brasil até os anos 80.
Para Hélgio Trindade, o fato de que a propor¢do de militares inte-
gralistas, na direcdo de 6rgdos nacionais e regionais de integracdo
nacional, seja menor do que a dos profissionais liberais ndo significa
que a participag@o dos militares da AIB (Acdo Integralista Brasileira)
tenha sido secunddria. Havia nicleos integralistas compostos
exclusivamente de militares no Exército e, sobretudo, na Marinha, onde
amaioria, sendo integralista, era, ao menos, simpatizante do integralismo
(TrINDADE, 1974).

Segundo Marilena Chaui, o verde-amarelismo foi elaborado no
curso dos anos pela classe dominante brasileira como imagem celebrativa
do pais essencialmente agrario, e sua constru¢do coincide com o periodo
em que o “principio da nacionalidade era definido pela extensio do
territdrio e pela densidade demografica” (Craui, 2000). No entanto,
segundo Marilena Chaui, nem os modernistas, nem o Iseb, nem os CPCs,
nem o Cinema Novo, nem o Tropicalismo, nem a MPB de protesto
conseguiram afastar a imagética verde-amarela. As imagens se perpe-
tuam na apropria¢ao pela indistria do turismo nos slogans “Brasil, pais
de futebol, carnaval, café, made in Brazil” (Cuaui, 2000).

O livro didético Portugués, de Cegalla, com sucessivas edicdes
¢ permanéncias, correspondeu as demandas de formacdo de uma geracao
sob referenciais culturais tributdrios do verde-amarelismo que se expres-
sava no ufanismo nacionalista. A natureza, a cultura e a tradigdo
constituiram-se em fundamentos miticos para mobilizagdo em torno da
idéia de “revolugdo” e de constituigdo da utopia do “Brasil Grande” ou
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Brasil Poténcia 2000, na proposigéo da geopolitica de Golbery do Couto
e Silva.

Essa cultura verde-amarela, suporte ufanista para politica de
integragdo nacional, é tributdria do mito edénico (orgulho pela beleza e
pelas riquezas naturais do pais, uma nog¢ao do paraiso como jardim aberto
a todos — dom a ser gozado, ndo meta a ser atingida) relacionado com o
tamanho do pafs, largamente usado pelos seguidores do verde-amarelismo
e pelos militares.

José Murilo de Carvalho, ao trabalhar a permanéncia, no Brasil,
do mito da edenizagdo da natureza, sempre presente na constitui¢do do
Estado-nagdo, argumenta que, para esse discurso, “o Brasil € belo ¢
rico, mas também grande, imenso, um pafs continental”. Disto resulta a
evocag¢io constante da grandeza e pujanga do pais. Sempre queremos
ter ou ser o maior do mundo. O Amazonas ¢ o maior rio, a floresta
amazonica é a maior floresta tropical, as Cataratas do Iguagu s@o as
maiores e mais belas, o Carnaval é o maior espetdculo da terra, nossa
selecdo de futebol é a melhor do mundo. O complexo de grandeza tem
uma versdo politica na crenca de que o pafs se tornard um poderoso
império, em linguagem mais recente, uma grande poténcia (CARVALHO,
2002).

Se a nacionalidade j4 havia se completado nos anos anteriores,
caberia no pés-64 a preocupac@o com a seguranga nacional e com a
integragdo nacional. Ao lidar com a idéia de prescrever o bom uso da
lingua, a gramdtica, como memoéria voluntdria da lingua, trabalha com a
interdigao, ja que o usudrio da lingua é afeito, quase sempre, & transgres-
sao.

Evidentemente que as leituras e os usos do livro de Cegalla foram
variados. Os usudrios fizeram suas apropriagoes. Estas se deram dentro
das relagdes sociais e politicas do periodo da ditadura militar, que engen-
drou um mundo sociocultural particular. Nao se pode, de forma mecénica,
estabelecer uma relagio direta entre a obra de Cegalla e o regime politico
militar, instaurado no Brasil em 1964, E certo, todavia, que nesse
momento, no Brasil, a experiéncia politica autoritdria militar afirmava
sua trajetoria, adotando medidas restritivas a participagdo popular no
jogo politico, com medidas repressivas aos movimentos de reagio ao
autoritarismo e adogio de estratégias discursivas persuasivas em defesa
da ordem, da disciplina e da soberania nacional.
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Gramatica: memoria da lingua para a integracsio do “Brasil Grande”

Desde a independéncia, a lingua portuguesa falada e escrita, no
Brasil, foi campo de intervengdo para constituir-se como expressdo
simbélica da integracdo da populagdo a nacionalidade brasileira. Nos
finais do século XI¥, a intelectualidade brasileira digladiava-se em torno
das discussoes sobre brasileirismos e sobre a adogio das denominagdes:
lingua brasileira, lingua nacional ou lingua portuguesa. Ou seja, a questdo
da lingua nacional atravessa o longo periodo da formacédo da
nacionalidade. Em 1933, Jodo Ribeiro asseverava: “parece, todavia,
incrivel que a nossa Independéncia ainda conserve essa algema nos
pulsos. A nossa gramdtica ndo pode ser inteiramente a mesma dos
portugueses...Falar diferentemente néo € falar errado” (Risero, 1933).

Souza da Silveira, em uma entrevista de 1952, adotava uma
posicdo moderada no que se refere a existéncia ou ndo de uma lingua
brasileira, afirmando que “existe uma modalidade brasileira da lingua
portuguesa e que os escritores nossos devem cultivar a modalidade
brasileira da lingua portuguesa, sem procurarem afastar-nos, de propasito,
da literatura portuguesa” (SEna, 1952). Pensar a gramatizagio da lingua
falada no Brasil exigiu também didlogos com Portugal através da
Academia Brasileira de Letras e com a Academia de Ciéncias de Lisboa.
Porém, o governo brasileiro, na época de Vargas, vai interferir nessa
relagio, propondo o respeito ao acordo de 1931.2 Somente, em “casos
especiais de grafia nio constantes do Acordo entre as duas academias”,
a resolugdo poderia ficar por conta das duas academias. VEé-se, portanto,
que a lingua tornou-se um problema de Estado, ja que Portugal tentava
ndo conferir autonomia ao Brasil em termos de gramatizagido e
dicionarizac¢ao da lingua.

Segundo Auroux (1992), por gramatizagdo deve-se entender o
processo que conduz a descrever e a instrumentar uma lingua na base
de duas tecnologias, que sdo ainda os pilares do saber metalinguistico: a
gramatica e o diciondrio. Essa acdo homogeneizadora tem sido uma
acdo do Estado pela via do ensino e de outras tecnologias. Afirmou-se e
se ensinou nas escolas, até bem pouco tempo, que no Brasil s6 se fala
uma lingua. Desconsiderou-se todas as linguas indigenas (quase
duzentas), as linguas dos imigrantes (GuimarAgs, 1996), além de
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desqualificar os “falares” do interior, do matuto, do caipira, ou seja, as
varidveis sociolingiifsticas, culturais e regionais.

Cegalla, no seu livro, deixa evidente na introdugdo que a estrutura
fonética devia seguir as normas empregadas pela pronincia normal
brasileira, justificando seu ponto de vista da seguinte forma:

Entende-se por prondncia brasileira a que foi considerada padrio
pelo Primeiro Congresso Brasileiro de Lingua no Teatro, realizado
em 1956, na cidade de Salvador, o qual ratificou, em suas grandes
linhas, as conclusdes do Primeiro Congresso da Lingua Nacional
Cantada, reunido em 1937, em Sao Paulo. (CeGaLLa, 1969)

O Congresso da Lingua Nacional Cantada, de 1937, refer€ncia
bdsica da gramética de Cegalla, se ndo foi a primeira, constituiu-se numa
das primeiras tentativas de apelo a padronizagio da pronidncia do
Portugués falado no Brasil. Nele, houve debates sobre trés questoes.
Em primeiro lugar, os congressistas discutiram a respeito da cultura dita
popular, com a preocupagao de incorporar caracteristicas que pudessem
ser consideradas expressdo da brasilidade. Em segundo lugar, os con-
gressistas enfrentaram a questdo do universo cultural dos imigrantes
alemies e italianos, que mantinham fortes ligagbes com suas origens
culturais, principalmente no que se refere ao idioma falado. Por iltimo,
defrontaram-se com a heranga portuguesa, destacando a nasalidade do
idioma; imbuidos do espirito nacionalista, reconheceram a contribui¢ao
do indio e do negro na edificagdo da nasalidade da lingua portuguesa
falada no Brasil.

Embora o Congresso da Lingua Nacional Cantada, de 1937, ndo
tenha produzido um tratado lingiifstico para a gramatizagdo da lingua
portuguesa falada no Brasil, indicava a necessidade de padronizagao da
lingua falada, “‘estabelecendo um critério culto que fosse a0 mesmo tempo
nacional e estético” (Anais,1937). Segundo o documento entdo produzido,

a proniincia carioca, a mais evolucionada dentre as pronincias
regionais do Brasil, & a mais rdpida e incisiva de todas, apresenta
tonalidades préprias de bastante relevo, € de maior musicalidade
na prontincia oral, d4 menos impressio de falar cantando, € a
mais elegante e urbana de todas as pronincias regionais; por ter
se fixado na capital do pafs € a sintese das colaboragdes de todos
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os brasileiros e sendo a pronincia padrio a da capital do pais,
onde os brasileiros mais afluem, é mais facil de ser ouvida e
propagada, tendo grande possibilidades de se generalizar. (AnaIs,
1937, p, 57)

O Departamento Municipal de Cultura de Sdo Paulo, responsavel
pela organizacdo do Congresso da Lingua Nacional Cantada, de 1937,
produziu um anteprojeto, definindo a prontincia carioca como lingua padrao
no teatro, na declamagdo e no canto erudito do Brasil. Nas sec¢des
plendrias,* o projeto foi discutido minuciosamente, revelando concor-
déncias e discordancias. Assim, por exemplo, Manuel Bandeira prop&s
que fossem modificados todos os tempos verbais que se encontravam
no projcto, no futuro, para a forma mais categorica, isto ¢, imperativa. O
professor Céndido Juca considerou de utilidade a proposta de escolha
de uma lingua padrdo, mas observou gue a prontincia carioca estd eivada
de defeitos deselegantes, assim o / € quase pronunciado como u, o r
pouco perceptivel 4 distancia e o s chiado. Cindido Juca considerava a
proniincia paulista bastante clara em suas vogais, dando ao ouvinte uma
percepgdo de todos os sons. Francisco Gorga pronunciou-se pela
inexequibilidade do objetivo do congresso, tendo por base os fenémenos
registrados em outras linguas, quando iguais tentativas foram ensaiadas.
Estranhavam a heterogeneidade cultural no Brasil. Orlando Ribeiro, outro
participante, registrou que “os brasileiros compreendem agora muito bem
que certa imigracdo loura pde mais em perigo a unidade nacional do que
todos os escravos negros que em trés séculos ajudaram a formar,
moldados e enquadrados pelos portugueses” (Anais, 1937, p, 328).
Octédvio Bevilacqua menclonou a existéncia de igual padronizacdo da
lingua cantada em diversos paises europeus, como Alemanha, Franca e
Itdlia. Luis Heitor Correia de Andrade, outro participante do referido
congresso, assinalou a necessidade de retirar do anteprojeto a parte que
qualificava a promincia do Rio de Janeiro como “mais civilizada e culta”,
sugerindo os termos “mais elegante e a mais urbana dentre as proniincias
regionais”. Enfim, a tonica pendeu para a reformulagdo e a adequagio
das préticas lingiifsticas, condicionadas aos padroes idealizados pela elite
intelectual.

Essas polémicas imbricam no Modernismo que, desde a década
de 1920, vislumbrava a possibilidade de um pafs mais auténtico, menos
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mimético, buscando um “Brasil real” na pintura, na musica e nas letras,
voltado para o progresso e para o futuro. Acreditavam os modernistas
que era necessédrio desenvolver a alta cultura do pais; ter uma agéo
sobre os jovens e sobre as mulheres que garantisse o compromisso, dos
primeiros, com os valores da nagdo que se construia, e, das mulheres,
com a preservacdo da cultura histérica. Era preciso, finalmente, impedir
que a nacionalidade fosse ameacgada por agentes abertos ou ocultos de
outras culturas, outras ideologias ¢ nacdes (ScHwarTZMAN, 2000). Porém,
padronizar a prontncia para todo pafs, evitando a inser¢io de elementos
capazes de prejudicar a clareza e a eficiéncia da capacidade expressiva
da lingua, embora constituisse uma intencdo de uniformizagio, néo
eliminaria as diferencas regionais existentes no pais; ao contrério, abria-
se espaco para o afloramento dessas prontincias, na produgdo de obras
e caracterizagao de personagens, ao se tentar “descobrir” o Brasil.

No comego do século, Euclides da Cunha ja colocava para o
Brasil a figura do sertanejo, evidenciando a sua plasticidade e adapta-
bilidade ao meio. Lima Barreto, em Triste fim de Policarpo Quaresma,
e Amadeu Amaral, em Politica humana, mostravam as adversidades
das condi¢bes sociais em que vivia 0 homem do sertdo. Monteiro Lobato
descreveu o sertanejo do Sul, o “caipira”, mostrando seu cardter
melancdélico e resignado, representado pela famosa figura do Jeca-Tatu.
No jogo de criacdes imagindrias para engendrar uma outra realidade, a
figura de Jeca-Tatu acabou por penetrar com mais densidade no meio
cultural brasileiro. Suas condigdes precdrias de vida incorporam o sentido
de dentncia da existéncia de uma administra¢ao incompetente, néo
conectada com a realidade nacional, destacando a usurpagdo do Brasil
pelos estrangeiros (Sevcenko, 2003). Na mesma linha de pensamento
afirma Mario de Andrade: “enguanto o brasileiro nio se abrasileirar, €
um selvagem (apud ScuwartzmaN, 2000). Isto, naquele momento,
significava a possibilidade de eliminar caracteristicas consideradas
estranhas a lingua portuguesa falada e escrita no Brasil.

Todavia, a proposta de ensino de lingua portuguesa que perpassa
a obra de Domingos Paschoal Cegalla — assentada no objetivo de
padronizagdo da lingua enunciada no Congresso da Lingua Nacional
Cantada, de 1937, e no Congresso Brasileiro da Lingua Falada no Teatro,
de 1956, e estruturada a partir de pressupostos normativos emanados de
acordos entre a Academia Brasileira de Letras e Academia de Ciéncias
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de Lisboa — dava continuidade a tradi¢ao do purismo, desconsiderando
as diferengas de linguagem que ja haviam se estabelecido, desde quando
o Brasil ainda era colbnia de Portugal, uma vez que se baseava em
orientagdes gramaticais produzidas por intelectuais portugueses e
brasileiros que primavam pela técnica de falar e escrever corretamente.

Segundo Gnerre (1994) a gramatica normativa € “um resto de
épocas em que as organizacdes dos Estados eram explicitamente
autoritirias e centralizadas. A gramdtica normativa,’ vale-se de uma
concep¢io de linguagem entendida “como méscara do pensamento que
é preciso moldar, domar para, policiando-a, dominéa-la fugindo ao risco
permanente de subversdo, ao risco de predicar como ato de invengio e
liberdade (GeraLpL, 1999). Dessa forma, gramadtica e escola se imbricam
numa tarefa disciplinadora voltada para o cumprimento da norma e do
dever, pois ambas objetivam a constitui¢do disciplinar de sujeitos
individualizados para bem servir & nagdo, ou seja, sujeitos obedientes,
ordeiros, cumpridores dos deveres e trabalhadores sob condigoes legais
ou institucionais que definem hierdrquica e burocraticamente estratégias
de agdo advindas do interior de uma matriz de poder.

Pode-se inferir, portanto, que ao evidenciar a preocupagdo com
o bom uso da lingua, entendido como o pronunciar, escrever e falar
corretamente, a obra de Cegalla ¢ sustentada por trés pressupostos: a)
precedéncia da lingua escrita sobre a falada; b) manutengéo da postura
tradicional de que sé a variedade culta da lingua deve ser objeto da
gramdtica; ¢) associagdo pensamento/lingua, principio assumido pelos
enciclopedistas franceses, na gramatica de Port-Royal.® Sio estes os
fatores que confirmam a tradi¢do de valorizar uma determinada variagao
da lingua, aquela que deve se impor e ser seguida.

Cada licdo da obra de Cegalla acha-se dividida em trés eixos
estratégicos de ensino: expressdo oral, expressdo escrita e gramatica.
A expressdo oral € apontada como elemento importante no primeiro
ciclo. Ainda que, no preficio, ela esteja entendida como leitura e
exposicdo oral do texto, ndo ha no interior da obra exercicios voltados
para a modalidade falada da lingua, e ndo sao tratadas também as
diferencas existentes entre a linguagem oral e a escrita nem o modo
como se constroi a interlocugdo em cada uma das modalidades. Com
relacdo a expressdo escrita, verifica-se uma concepcdo de lingua como
expressao clara do pensamento. Desta forma, o dominio da gramadtica e
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a leitura de textos produzidos na lingua culta literdria sdo considerados
meios privilegiados para ensinar a falar, ler e escrever corretamente, de
modo que o estudante desenvolva sua capacidade de expressao, numa
concep¢do em que a gramitica ¢ vista com duas caracteristicas — ser
um meio pelo qual serd apreendido o conhecimento lingiiistico e, ao
mesmo tempo, ser o prdprio conhecimento. O dominio da gramatica
serve para ensinar a falar, ler e escrever corretamente, dai ser ela, ao
mesmo tempo, instrumento e objeto de estudo. Toda a andlise gramatical
prende-se a producgéo literdria dos chamados autores cldssicos, Assim,
os exemplos de gramadtica sdo retirados ou dos textos estudados ou de
outros autores normalmente arrolados no final da obra, numa se¢do
destinada a leitura.

A estrutura¢@o das unidades compreende um texto, que pode
ser classificado como texto principal, e dois textos secundarios, que
servem de apoio ao primeiro ou aos exercicios gramaticais, Com relagio
as atividades de interpreta¢@o ou de compreensdo dos textos, predominam
aquelas relacionadas com o nivel lexical. Os exercicios encontram-se
assim divididos: a) estudo do vocabulario, com exploragdo de palavras
soltas ou em frases, num claro esfor¢o para alargar o patriménio léxico
do aluno; b) questdes voltadas para a exploragdo de pontos da gramatica,
podendo acontecer fora do conteddo gramatical, objeto de estudo naquela
unidade;’ e ¢) temas para redagéo.

Alguns temas de redagdo enveredavam para o reforgo do
sentimento nacionalista, entre os quais podem ser destacados os seguintes:
“saudac@o a minha terra natal”, “origem da minha cidade natal”, “o

i

verdadeiro patriotismo”, “um cidaddo exemplar”, “deveres do estudante

LI Y

para com a pétria”, “como devo considerar a escola™.

O verde-amarelismo e a integracao

Os militares, imbuidos do propésito dito “revolucionério”,
investiram no tripé educacio, desenvolvimento e integragao. Na fala
dos homens ligados ao projeto revoluciondrio de 64, a educagao “tem
por objetivos transmitir as novas geragdes todas as conquistas da
civilizacdo elaboradas pelas geragbes precedentes, aperfeigoar as
capacidades humanas e adaptar o homem a vida social e fazer o homem
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civico” (NascivenTo, 1974). Disso resulta a vontade de constituir sujeitos
com plena capacidade de assimilacdo da cultura tecnoldgica, jid que
desenvolvimento nesse contexto significa absorcido dos avancos
tecnoldgicos, aplicados a esfera da produgdo. A relagéo entre os valores
culturais verde-amarelos e a cultura tecnoldgica se dd pela compreenséo
de que a natureza se faz sozinha, estd dada, sem a¢@o politica de homens
e mulheres. O binémio tecnologia/ciéncia era envolvido por discursos
que apontavam para a neutralidade da técnica, considerada isenta de
ingeréncia politica. E bom lembrar que a tentativa de conciliagio entre
humanismo e tecnologia constituiu tema de discussio nos meios intelec-
tuais, nesse periodo. Entretanto, a dualidade vai aos poucos se dissipando,
dando lugar ao pressuposto bdsico do desenvolvimento tecnoldgico:
produzir sujeitos para a tecnologia, aumentando a producédo e o lucro. A
suposta frieza tecnocrdtica era atenuada pelo discurso ufanista da grande
extensio, beleza e riqueza natural do “Brasil Grande”.

A partir desses fatos, os programas de planejamento e desenvol-
vimento econdmico enfatizam a importdncia fundamental da educagéo
como investimento para formar homens mais produtivos para o projeto
de desenvolvimento socioecondmico (NETTO, 1966) e para a constituicio
do sujeito tecnocrata, cuidando para que o conhecimento seja apolitico,
que a discussdo do saber se realize acima das classes sociais, tendo por
base a ciéncia isenta, ou seja, fundamentada na razdo técnica. Assim, a
educagdo, ao “adaptar o homem 2 vida social”, estaria atuando como
integradora dos sujeitos ao modelo de desenvolvimento econdmico,
politico e social, que trabalhava na dimensdo de alijar o povo da politica
e tornd-lo tecnocratico no trabalho e em todas as dimensées da vida
social para constituir o “Brasil 20007,

Nas palavras do presidente Emilio Garrastazu Médici, citadas
por Waldir da Costa Godolphim (1974), a proposta de integracfo estaria
fortemente relacionada com o propésito de fazer a integracio da Amaz6-
nia com o Nordeste, em consondncia com o desenvolvimento de todo o
Brasil. Essas duas regides, por ndo constituirem um mercado consumidor
com efetivo poder de compra e nédo participarem substancialmente do
mercado interno brasileiro, ndo contribufam para a diluicdo dos custos
da produgdo industrial e, por sua baixa produtividade, deixavam de
fornecer matérias-primas necessarias a indudstria do Centro-Sul.
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A integracdo, na forma proposta pelo governo autoritdrio pos
64, é, portanto, mercadolégica, territorial, social, cultural e politica, balizada
na premissa bdsica do regime militar de promover o desenvolvimento
econdmico, eliminando a dispersio, juntando as partes ao todo pela logica
do mercado e dos interesses de grupos privilegiados. Essas estratégias
deveriam scr lidas como bem-vindas e naturais porque a integragao dar-
se-ia, num primeiro momento, através de construcdo de estradas; depois
avangaria para a area social, por exemplo, com o Programa de Integragéo
Social (PIS), Fundo de Garantia por Tempo de Servigo (FGTS), ¢ pela
drea cultural, pela concess@o e expansao de canais de televisdo, pela
reforma educacional, pela criacdo do Conselho Federal de Cultura; e,
finalmente, através de atos institucionais, propaganda, tortura e prisdes
arbitrarias.

Joelmir Beting, ao analisar a politica econémica do governo
Médici, cita também trechos do discurso desse presidente, em que cle
afirma que “seria insano deixar de investir alguma coisa dos nossos
recursos na Amazdénia, na tentativa de desencadear a incorporagio ao
patriménio nacional. A epopéia amazoénica, ndo é um mero empreendi-
mento econdmico, mas uma aventura nacional, no sentido cldssico, capaz
de mobilizar e entusiasmar todo o povo” (BeTivG, 1974). Se na fala do
presidente Médici, citada anteriormente, a justificativa da integracio €
mercadoldgica, nesta o discurso do presidente mexe com a emogao
nacional: é a incorporagdo ao patrimoénio que pode ser lido ndo s6 como
patrimdnio econdmico, mas cultural, acrescentando o dispositivo
imagindrio da “epopéia nacional”.

Antologia: memoria de fragmentos do verde-amarelismo

Os textos, selecionados por Cegalla, considerados por ele
antolégicos, privilegiam as normas do bom uso da lingua, caindo no ideal
de pureza ou purismo, em que se verifica a valorizagio do uso consagrado
pelos considerados bons escritores, ignorando os fatos ocorridos na
linguagem oral, como jd se disse. A antologia de Cegalla seguia, portanto,
a tradicdo do classico escolar beletrista, onde o texto literario se
apresentava como modelo exclusivo da lingua dos bons autores ¢ tinha
por fung¢do doutrinar os alunos, impondo-lhes uma certa conduta moral ¢
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religiosa, & qual se acrescentou o ufanismo, iniciado com os roménticos
e transformado pelo civismo positivista da repiblica.

O que mudava de uma época para outra era a escolha dos tais
“bons autores”. Sotero dos Reis, num compéndio escolar de 1866,
entendia que os bons autores eram os classicos selecionados por ele, em
sua maioria, escritores portugueses (rara era a presenga de escritores
brasileiros), cujos textos reuniam aquilo que era exigido para a formacio
classica de literatura e da lingua (LagT, 1966). Trinta anos depois, na
Antologia nacional, Fausto Barreto e Carlos de Laet mantinham o
conceito tradicional de classicos da literatura escolar, tornando mais visivel
a presenca de autores brasileiros. Essa antologia, em sua sexta edigdo,
de 1966, sofreu acréscimos de textos de autores que “além de outras
consagraces também tivessem a da morte (Lagr, 1966). Porém,
preservava sempre a mesma composi¢do ¢ a mesma concepgio sobre
a pertinéncia da leitura dos cldssicos, 0 que também se encontra na
antologia de Cegalla.

Num dos fragmentos intitulado, “Mar”, de Afonso Arinos, no
qual ele canta o mar como expressao da liberdade, escreveu: “sendo
ele, 0 mar, a mais vasta porgao da superficie da terra, é também a que
nunca pode nem poderd ser dominada nem possuida por nenhuma
aglomeracdo humana.” E, assim, condenado pela natureza a uma neutra-
lidade perpétua, estrada sempre livre e sempre grande, ele concretiza a
id¢ia do logradouro comum de todas as ragas, o ideal nunca atingido,
mas nunca esquecido, da solidariedade humana (Arivos, 1969). Talvez,
a natureza cantada como grandeza e criadora da nagdo, a exemplo do
que pregava o verde-amarelismo, fosse um semidéforo que aplacasse a
firia humana de se colocar no mundo como sujeito, Certamente, a
neutralidade do mar, a auséncia nele de aglomeragio humana, reforgasse
o pressuposto de que a nagao é resultante de forgas exteriores: o Estado,
a natureza e Deus, trindmio tributdrio do pensamento verde-amarelo.

Dessa forma, € possivel reafirmar que a opgio por obras de
autores considerados cldssicos, no uso da lingua, objetiva constituir férum
de legitimidade para a lingua erudita, instituindo formas para o seu cultivo,
como se a lingua fosse algo dado e ndo um artefato cultural. Ao se
naturalizar o que € historicamente construido e instituir exemplaridades
de competéncias (os autores cldssicos), para dizer quem pode e quem
nao pode produzir tecnologias da linguagem, ou quem fala ou escreve

132 Seres, Elio Cantalicio. Gramdrica e antologia...



corretamente, constituem-se préticas de producfo e visualizagdo de
notoriedade, capazes de classificar e desclassificar falares ou escritas.

Certamente, o livro de portugués de Cegalla nao atingiu a imensa
maioria da populagdo escolar brasileira, especialmente a que vivia no
campo, com grande quantidade de analfabetos, os quais assentavam
suas experiéncias de vida na tradicdo oral. Assim, a valorizacdo dos
autores classicos, na obra de Cegalla, achava-se alheia ao universo cultural
de uma imensa maioria de sujeitos que viviam outras experiéncias sociais,
em que a leitura do mundo passava pelas lendas orais, pelos contos
passados de geracdo em geracdo, pelas tradi¢des, valores e costumes
apropriados na oralidade, dentro de seu grupo de convivio.

Os textos presentes nessa antologia observam dois critérios: a
tradicdo e a erudi¢do. Objetivava-se, assim, atender as demandas
intelectuais de uma elite que via a si prépria e ao outro através dos olhos
do europeu e do branco. Na abertura, o autor registra que, embora coloque
como subsididria a gramdtica e a estilistica, a valorizagdo recai na
capacidade de expressdio. Na perspectiva do autor, o desenvolvimento
da capacidade de expressdo da-se através da “leitura de textos ndo sé
descritivos ¢ narrativos, mas também dissertativos, de prosadores e poetas
modernos e portugueses (CeGaLLa, 1969). Observa-se, porém, que a
escolha recai em autores do século XVIII e XIX, cujos textos registram
apenas a norma padrdo, que valorizam e registram um Brasil rural,
distanciado do Brasil urbano que entdo se vivia.® As excegoes ficam por
conta de autores, como Madrio de Andrade, Menotti Del Picchia e
Monteiro Lobato. Estes autores, todos do inicio do século XX, produzem
um discurso de cunho nacionalista, voltando suas narrativas para as coisas
do Brasil. “A Serra do Rola Moga™, de Mdrio de Andrade, “A mandinga”,
de Menotti Del Picchia, ¢ “A queimada”, de Monteiro Lobato, remetem
o leitor para a natureza ¢ para a cultura, embora se diferenciem na
abordagem.

“A Serra do Rola Moga” narra um fato envolvendo elementos
ligados a vida e a natureza. O poema relata a histéria de um casal recém-
casado que, por se sentir seguro, transgrediu as leis da natureza e arriscou
a cavalgada noturna na ingreme serra, tendo um final tragico. Ja “A
mandinga” e “A queimada” podem ser analisados a partir de um mesmo
foco, ou seja, dos aspectos culturais do homem do campo. No primeiro
(fragmento de Juca Mulato), visualiza-se a natureza unida aos hébitos
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culturais dos descendentes de africanos, expressos no discurso do negro,
considerado feiticeiro. Sabe-se que Menotti Del Picchia fez parte do
movimento integralista liderado por Plinio Salgado para quem, segundo
Marilena Chaui, “o sertdo era visto como uma mentalidade, um estado
de espirito, a brasilidade propriamente dita como sentimento da terra”
(Cuauf, 2000). No segundo (fragmento de Urupés), Monteiro Lobato
permite ao leitor perceber um choque existente entre homem e natureza,
provocado pelo caboclo, que € uma representacdo estereotipada,
representativo da indoléncia, do comodismo e da preguica.

Evidenciam-se, nos demais textos, representagoes sobre natureza,
nacdo ¢ religido. Varios sdo os textos nos quais a natureza é representada
como vegetagdo luxuriante e bela, com feras doceis e amigas, tempera-
tura amena — primavera eterna — ¢ habitantes inocentes. Verde ¢ amarelo
sdo cores da natureza e representam a beleza da terra. Com isto, a
natureza torna-se um lugar fundante da nacgdo, onde reina a paz, pois a
patria ndo se fez com guerra. Ora, o Brasil virara paraiso ja no século
XVI, na obra de Rocha Pita e, no século XX, em “Porque me ufano do
meu pais”, de Afonso Celso, Visconde de Ouro de Preto. Nesse texto o
Brasil emerge como pais rico em extensdo territorial, por isso sem
necessidade de empreender conquistas territoriais. Além disso, nao vive
flagelos nem catdstrofes, atingindo com isso a aura de “terra prometida”
na poesia civica (na antologia representada por fragmentos da obra de
Olavo Bilac, como “Mocidade”, “O verdadeiro patriotismo™ e “Mater™).
Sabe-se que Bilac destacou-se nas priticas nacionalistas, pos-Primeira
Guerra, como propagandista da Liga de Defesa Nacional e do servigo
militar obrigatério, considerado triunfo da democracia, do nivelamento
das classes, da ordem, disciplina e coesdo, enfim, da defesa nacional.
Segundo ele, a verdadeira defesa nacional € a consciéncia nacional.
Olavo Bilac pretende, através de seus discursos, integrar o exército e a
Nac#o dentro de uma mesma concepgio democritica, “para que o povo
seja o exéreito e o exéreito o povo, através da educacdo da caserna”
(TrinpaDE, 1974). No que se refere a formacdo do tipo nacional, a
superioridade € dada pela exceléncia dos trés elementos que entraram
na formacdo do tipo brasileiro: forca e coragem herdadas do indio;
afetividade, coragem, estoicismo e labor herdados do negro; e bravura,
brio, tenacidade, uniao, filantropia, amor ao trabalho ¢ patriotismo, legados
do portugués.
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Cegalla abre sua antologia trazendo um texto de José Alencar
que fala de Iracema, a virgem dos labios de mel, idealizando tanto o
indio quanto a mulher, fragmento que confirma a permanéncia de uma
certa representacio do Brasil idealizado, construida pela elite intelectual
e branca, ao longo dos anos. Na seqiiéncia, emergem textos como:
“Estouro da boiada” (Os sertdes de Euclides da Cunha), “A seca” (A
normalista, Adolfo Caminha) e “Iracema e o guerreiro branco” (/ra-
cema, José de Alencar). Ao referenciar o fragmento, Cegalla remete o
leitor para um contato com a obra completa, o que confirma a inten¢do
de fixar uma determinada memoéria nacional, baseada no emprego da
lingua “dita pura”, consagrada nos cldssicos, e na literatura brasileira
fundante da nag¢do. Tanto os fragmentos quanto os poemas ¢ as fabulas
contidos na antologia convergem para 0S Mesmos eixos tematicos:
natureza, religido e moral, entendidos como edificadores da grandiosidade
da patria, trazendo a memdria arautos da defesa da nacionalidade, da
seguranga nacional e do exército.

Dessa forma, natureza, moral e religido encontram espacos de
visibilidade na literatura, e a lingua é entendida como elemento privilegiado
na formacdo da pétria, concebida como uniforme e estavel. A pitria €
por sua vez grandiosa a medida que tem um povo ordeiro, disciplinado,
laborioso, que fala ¢ escreve, calcado num purismo, professa uma tinica
religido, apresenta comportamentos morais considerados valorosos e,
além disso, conhece os ditos cldssicos. A literatura nacionalista ¢ ufanista,
através de seus personagens caricaturizados, monta um quadro
sociocultural em que a heterogeneidade ndo € contemplada ou, quando
0 €, merece corretivos ou é considerada irracional e atrasada, na relagdo
com a modernizag¢do conservadora e elitista empreendida no Brasil.
Assim, o apelo a uma antologia, como no caso em estudo, justifica-se
por representar uma articulagdo, mesmo que de forma fluida, das
normatiza¢Ges e idealizacdes sociais, culturais e raciais, propostas a
sociedade na qual sdo produzidas e apropriadas.

A obra de Cegalla, na sua concepg¢do, garante a formacio de
geragoes que entendam a lingua ¢ a patria como um Unico ser, cuja
uniformidade permite a estabilidade e a integragdo nacional, assentada
no mito da unidade da nacio, embutida nos discursos historiogréficos de
muitos intelectuais pertencentes ao IHGB, de memorialistas e viajantes,
que cantaram a natureza exuberante do Brasil. A nagdo se fez pela
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presenga majestosa dos rios, das florestas, do mar, das montanhas, da
fauna. Na ¢época em que foi langada a décima segunda edigéo do livro
de Cegalla, Tom e Ravel cantavam “o céu do meu pais tem mais estre-
las”, acrescentando “que a mio de Deus abengoou”. Sdo discursos que
elidem o homem da histéria e apregoam sua pacificidade.

Na enunciagéo de discursos em que a natureza ¢ a tradi¢io sdo
evocadas, cantadas em fragmentos literarios antoldgicos e na historio-
grafia, hd uma vontade de incorporagéio de exemplaridades de narrativas
memorialisticas assentadas em mitos fundadores da nagdo. A retomada
constante dos pressupostos — natureza e tradi¢do — nos anos pés-golpe
de 1964, inter-relacionam-se com a vontade autoritdria de constituigéo
do “Brasil Grande”, através das politicas de integrac@o nacional, da
educacdo e do desenvolvimento.

Cegalla abre seu livro com uma epigrafe, intitulada “Prece”,
extraida das Memdrias de Visconde de Taunay: “Dai-me, Senhor,
coragem e forca para que possa mostrar-me digno de haver sido criado
a vossaimagem’”. Na linguagem verde-amarela, segundo Marilena Chauti,
o Brasil ¢ representado como dom de Deus e da natureza e lido na
perspectiva de que sempre existe algo por fazer. Assim, o sujeito da
agdo € triplo: Deus e natureza, enquanto agentes fundantes do nosso
estar no mundo, ¢ Estado, como agente promotor do desenvolvimento e
da modernizacdo. A nagio &, portanto, resultado de agentes que se situam
fora dela. Deus, natureza e Estado antecedem a constituigdo da
sociedade brasileira (CHaui, 2000). No Brasil, o Estado se constituiu no
perfodo colonial, quando a coldnia teve sua existéncia legalizada pelo
Estado portugués, portanto, num processo exterior a ela. Trata-se de
uma forma clara de elisdo do povo como sujeito que constitui a nagao. O
que se tem, o que se ¢, significa ddadiva divina e natural.

A gramdtica e a antologia s8o, nesse contexto, dispositivos imagi-
ndrios de unificagcdo da lingua, dos quais se valem os estados nacionais
para constituirem uma identidade nacional. Em tempos autoritarios, a
exemplo da época da ditadura militar no Brasil, o discurso legalista
justificava o autoritarismo politico militar, expresso, por exemplo, em
atos institucionais, mas nao so; a gramatizac¢ao (para falar e escrever
bem a lingua nacional, obedecendo a uma norma padrio que define
regras e hierarquizagGes, com base em critérios eruditos produzidos em
academias de letras e universidades, estas compostas por sujeitos bem
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nascidos e brancos) sintoniza-se com formas autoritédrias de exercicio
do poder. Na antologia, lingua, natureza e tradi¢do, na sua imutabilidade
e naturalidade, tecem a nagdo, produzindo efeitos de poder, pelo qual a
populagdo se vé representada de forma homogénea e reificada, e se vé
desprovida de condigdes de agdes que ndo sejam as dadas pelos agentes
exteriores a ela: o estado, a natureza e Deus.

Abstract

The Cegalla’s Portuguese textbook (grammar, anthology and exercises)
was adopted by the Brazilian elementary and high school teaching in the 60 and
70 years. It had formed generations founded in the principle that the language
and the patriotism were the principal elements of the national integration and
identity. The grammar was a technology which had favoured the correct way of
language speaking. These political ideas had emerged in two Portuguese
language meetings: Congresso da Lingua Nacional Cantada (Sao Paulo, 1937)
¢ Congresso Brasileiro de Lingua Falada no Teatro (Salvador, 1954). The
anthology had selected literary excerts to preserve a national memory based on
a “pure” Language and nationalistic literature.

Key words: National identity, grammar, memory.

Notas

1. Suponho que essa publicagdo de Cegalla chegou aproximadamente a
vigésima edicdo, sendo substituida pelas chamadas instrugbes progra-
madas e pelos ditos estudos dirigidos, tecnologias tipicas do ensino
tecnocrético.

2. Com ointuito de solucionar o problema da anarquia ortografica, expressio
utilizada por José Verissimo, a Academia Brasileira de Letras e a Academia
de Ciéncias de Lisboa resolveram, em 1931, firmar um acordo, em que as
duas nagdes procurariam estabelecer uma ortografia tinica ¢ simplificada.
A iniciativa era das duas Academias, mas foi endossada pelos governos
dos dois pafses. Souza, Tania Conceigio Clemente de & Mariani, Bethédnia
Sampaio Corréa. Reformas ortograficas ou acordos politicos? (1996, p. 86).

3. No Congresso da Lingua Nacional Cantada, de 1937, faziam parte da mesa
inaugural: dr. Candido de Moura Campos, secretdrio da Educagéo e Saide
Piblica; dr. Fabio da Silva Prado, prefeito da capital e convidado a presidir
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os trabalhos do congresso; o dr. Jilio de Mesquita Filho, que idealizava
transformar S@o Paulo no principal centro cientifico da América do Sul.
Também fizeram parte da mesa: Guilherme de Almeida, presidente da
Academia Brasileira de Letras; prof. Guilherme Fontainha, representante
do Instituto Nacional de Musica; prof. Mdrio de Andrade, diretor do
Departamento de Cultura; e Maria da Gléria Capote Valente, secretdria geral
do congresso.

Foram organizadas duas secgdes: lingiiistica e musicologia. A secgdo de
lingiifstica foi composta por Antenor Nascentes, representante do Colégio
Pedro II; Plinio Airosa, do Instituto Historico e Geografico de Sdo Pauloe
da Universidade de S0 Paulo; Renato Mendonga, representante do Colégio
Pedro I e do Ministério das RelagGes Exteriores; prof. Cindido Jucd Filho,
da Academia Carioca de Letras, ¢ Manuel Bandeira. E a seccdo de Musico-
logia por Guilherme Fontainha e Antdnio Sd Pereira, representantes do
Instituto Nacional de Musica; Oneida Alvarenga, da Discoteca Piblica;
Francisco Casabona, pelo Conservatorio da capital; e Jodo de Souza Lima,
pelo Departamento de Cultura.

Segundo Travaglia, gramética normativa é o conjunto de normas para bem
falar e escrever. A gramdtica so trata da variedade padrio da lingua e baseia-
se mais nos fatos da lingua escrita, dando pouca importéncia & variedade
oral da norma culta, que € vista como igual a escrita (TRAvaGLLIA, 2000), Para
Cegalla, a gramdtica normativa enfoca a lingua como é falada em determinada
fase de sua evolugdo: faz registro sistemdtico dos fatos lingiiisticos e dos
meios de expressdo, aponta normas para a correta utilizagio oral e escrita
do idioma, em suma, ensina a falar e a escrever a lingua padrio corretamente™
(CEGALLA, 1981).

No perfodo clédssico, a forma de representar o mundo era a de que a verdade
imutdvel estd em um todo irredutivel — o pensamento — representado pelo
escrito dos grandes pensadores do passado e na palavra escrita da Biblia
¢ dos santos da tradi¢do religiosa. Caberia ao pesquisador entender esses
textos e, ao olhar para o mundo, encontrar nas coisas existentes semelhancas
com o que estd escrito; também respaldado por esta prdtica, fazer a
ordenacdo e classificagio das coisas. A linguagem era vista como
representacdo da linguagem primeira: mito da Torre de Babel. Quem estu-
dava a linguagem deveria perceber a semelhanca com a lingua primeira,
mde de todas as linguas (sdnscrito-latim-grego ou talvez o aramaico, lingua
escolhida por Deus para se comunicar com os homens).

Dessa forma a elaboracdo das gramdticas tem essa historicidade, e advém
dessa trajetoria a producgdo da Gramdtica de Port-Royal (1660) de Lancelot
e Arnauld, Influenciada pelos principios aperfeigoados por Descartes e

Serpa, Elio Cantalicio. Gramdtica e antelogida...



praticamente sem se diferenciar das gramaticas produzidas no Renascimen-
to, Port-Royal reintroduziu a teoria medieval do signo. A lingua era vista,
entdo, como um sistema de signos, e a gramatica, cuja fungdo era examinar
a expressdo linguistica, baseava-se na légica. Desse modo, a linguagem
tornou-se¢ o ponto fulcral para a epistemologia do século XVII. Disto
resultaram conseqiiéncias teéricas significativas: a) o discurso elaborado
sobre a lingua coloca-se em plano diferente do seu: fala-se das formas
(lingiifsticas) falando da forma do contetido (16gico); b) definia-se um espago
comum a todas as linguas, na medida em que se abria uma dimenséo interior
a cadauma; ¢) a racionalizagfio da lingua implicava uma ciéncia do raciocinio,
e ndo uma ciéncia da lingua como objeto especifico. Muito embora a
Grammaire Générale tenha dominado o século XVII, ndo se pode considerd-
la como tnica. Outras praticas de reflexao lingiifstica surgiram apontando
para a diversidade das linguas, mas buscando uma origem comum.

7. Istoevidencia-se, por exemplo, em unidades, voltadas para a classificag@do
das oragdes subordinadas adverbiais, que apresentam exercicios ligados
ao texto voltados para o emprego dos pronomes dtonos ou das vozes do
verbo.

8. Na antologia, encontram-se fragmentos e obras de autores como José de
Alencar, Olavo Bilac, Augusto Gil, Vicente de Carvalho, Guerra Junqueiro,
Joao Ribeiro, Antero Quental, entre outros.
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